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V Bruselu dne 16.3.2007
KOM(2007) 105 v konec¢ném znéni

2007/0039 (CNS)

Navrh
ROZHODNUTI RADY A KOMISE

o uzavieni protokolu k Dohodé€ o partnerstvi a spolupraci mezi Evropskymi
spoleCenstvimi a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané a Republikou Kazachstan na
strané druhé s ohledem na pristoupeni Bulharské republiky a Rumunska k Evropské

unii

(ptedlozena Komisi)
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DUVODOVA ZPRAVA

Dohoda o partnerstvi a spolupraci mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi staty
na jedné stran¢ a Republikou Kazachstan na strané druhé, je ,,smiSenou” dohodou, kterad
vstoupila v platnost dne 1. ¢ervence 1999, tj. pfed rozsifenim Unie o Bulharskou republiku
a Rumunsko. Je proto tfeba vypracovat protokol k uvedené dohodé, ktery umozni novym
Clenskym statim prtistoupit k dohod¢ v souladu s ¢l. 6 odst. 2 aktu o pfistoupeni pfipojeného
ke smlouvé o piistoupeni ze dne 25. dubna 2005.

Dne 23.fijna 2006 zmocnila Rada Komisi k zahajeni jednani jménem Evropského
spolecenstvi a jeho ¢lenskych statii s Republikou Kazachstan za ucelem uzavieni protokolu k
dohodg o partnerstvi a spolupréci.

Jednani s Republikou Kazachstan byla nasledn¢ dokoncena. Znéni sjednané¢ho protokolu se
ptipojuje k tomuto rozhodnuti.

Ptilozené navrhy jsou (1) rozhodnuti Rady o podpisu a prozatimnim provadéni protokolu
a (2) rozhodnuti Rady a Komise o uzavieni protokolu.

Komise navrhuje, aby Rada:

— pfijala rozhodnuti o podpisu a prozatimnim provadéni protokolu jménem Evropského
spolecenstvi a jeho Clenskych stati;

— jménem Evropského spolecenstvi a jeho clenskych statli protokol uzaviela
a schvalila, aby protokol uzavielo Evropské spoleenstvi pro atomovou energii.
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2007/0039 (CNS)
Navrh
ROZHODNUTI RADY A KOMISE

o uzavieni protokolu k Dohodé€ o partnerstvi a spolupraci mezi Evropskymi
spolecCenstvimi a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané a Republikou Kazachstan
na strané druhé s ohledem na pristoupeni Bulharské republiky a Rumunska
k Evropské unii

RADA EVROPSKE UNIE,
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢l. 44 odst.
2, C¢l. 47 odst. 2 vétu posledni, ¢lanek 55, €l. 57 odst. 2, ¢lanek 71, ¢l. 80 odst. 2,
clanky 93, 94, 133 a 181a ve spojeni s ¢l. 300 odst. 2 vétou druhou a ¢l. 300 odst. 3
pododstavcem prvnim této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii,
a zejména na druhy odstavec ¢lanku 101 této smlouvy,

s ohledem na akt o pfistoupeni Bulharské republiky a Rumunska, a zejména na ¢l. 6
odst. 2 uvedeného aktu,

s ohledem na navrh Komisel,
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu?,

s ohledem na schvéleni Rady podle ¢lanku 101 Smlouvy o zalozeni Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii,

vzhledem k témto ddvodum:

(1) Protokol k Dohodé o partnerstvi a spolupraci mezi Evropskymi spolecenstvimi
a jejich Clenskymi staty na jedné stran¢ a Republikou Kazachstan na strané
druhé, s ohledem na pfistoupeni Bulharské republiky a Rumunska k Evropské
unii, byl jménem Evropského spolecenstvi a jeho Clenskych stati podepsan
dne [datum bude doplnéno] v souladu s rozhodnutim Rady ¢. ....

(2) Az do vstupu v platnost byl protokol ode dne 1. ledna 2007 provadén
prozatimné.

[Dopnit odkaz na UF. vést.].
[Doplnit odkaz na Uf. vést.].
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3) Tento protokol je tieba uzaviit,

ROZHODLY TAKTO:

Clanek 1

Protokol k Dohod¢ o partnerstvi a spolupraci mezi Evropskymi spolecenstvimi
a jejich clenskymi staty na jedné strané¢ a Republikou Kazachstan na strané druhé
s ohledem na pfistoupeni Bulharské republiky a Rumunska k Evropské unii se
schvaluje jménem Evropského spolecenstvi, Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii a Clenskych statt.

Znéni protokolu se pfipojuje k tomuto rozhodnuti.

Clanek 2

Piedseda Rady provede oznameni podle ¢lanku [...] protokolu jménem Evropského
spoleCenstvi a jeho Clenskych statli. Predseda Komise soucasné provede takové
oznameni jménem Evropského spolecenstvi pro atomovou energii.

V Bruselu dne

Za Komisi Za Radu
predseda predseda / predsedkyné
4
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PRILOHA
PROTOKOL

K DOHODE O PARTNERSTVI A SPOLUPRACI mezi Evropskymi spole¢enstvimi
a jejich clenskymi staty na jedné strané a Republikou Kazachstan na strané druhé
o pristoupeni Bulharské republiky a Rumunska k této dohodé

BELGICKE KRALOVSTVI,
BULHARSKA REPUBLIKA,
CESKA REPUBLIKA,
DANSKE KRALOVSTVI,
SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,
ESTONSKA REPUBLIKA,
RECKA REPUBLIKA,
SPANELSKE KRALOVSTVI,
FRANCOUZSKA REPUBLIKA,
IRSKO,

ITALSKA REPUBLIKA,
KYPERSKA REPUBLIKA,
LOTYSSKA REPUBLIKA,
LITEVSKA REPUBLIKA,
LUCEMBURSKE VELKOVEVODSTVI,
MADARSKA REPUBLIKA,
REPUBLIKA MALTA,
NIZOZEMSKE KRALOVSTVI,
RAKOUSKA REPUBLIKA,
POLSKA REPUBLIKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
RUMUNSKO,

REPUBLIKA SLOVINSKO,
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SLOVENSKA REPUBLIKA,

FINSKA REPUBLIKA,

SVEDSKE KRALOVSTVI,

SPOJENE KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA,
dale jen ,,Clenské staty*, zastoupené Radou Evropské unie, a

EVROPSKE SPOLECENSTVI A EVROPSKE SPOLECENSTVI PRO ATOMOVOU
ENERGI]I,

dale jen ,,Spolecenstvi®, zastoupend Radou Evropské unie a Evropskou komisi,
na stran¢ jedné, a

REPUBLIKA KAZACHSTAN

na strané druhé,

pro ucely tohoto protokolu dale jen ,,strany*,

S OHLEDEM NA ustanoveni Smlouvy mezi Belgickym kralovstvim, Ceskou republikou,
Dénskym kralovstvim, Spolkovou republikou Némecko, Estonskou republikou, Reckou
republikou, Spanélskym kralovstvim, Francouzskou republikou, Irskem, Italskou republikou,
Kyperskou republikou, LotySskou republikou, Litevskou republikou, Lucemburskym
velkovévodstvim, Madarskou republikou, Republikou Malta, Nizozemskym kralovstvim,
Rakouskou republikou, Polskou republikou, Portugalskou republikou, Republikou Slovinsko,
Slovenskou republikou, Finskou republikou, Svédskym kralovstvim, Spojenym kralovstvim
Velké Britanie a Severniho Irska (Clenskymi staty Evropské unie) a Bulharskou republikou
a Rumunskem o pfistoupeni Bulharské republiky a Rumunska k Evropské unii, kterda byla
podepsana v Lucemburku dne 25. dubna 2005 a vstoupila v platnost dne 1. ledna 2007,

VZHLEDEM K nov¢ situaci ve vztazich mezi Republikou Kazachstan a Evropskou unii
vyplyvajici z ptistoupeni dvou novych ¢Elenskych stati k EU, kterd otevird moznosti a piinasi
vyzvy pro spolupraci mezi Republikou Kazachstan a Evropskou unii,

BEROUCE V UVAHU piani stran zajistit dosaZeni a provadéni cili a zisad dohody
o partnerstvi a spolupraci,

SE DOHODLY TAKTO:

Clanek 1

Bulharské republika a Rumunsko se stavaji stranami Dohody o partnerstvi a spolupraci mezi
Evropskymi spolecenstvimi a jejich clenskymi staty na jedné stran¢ a Republikou Kazachstan
na stran€¢ druhé, podepsané v Bruselu dne 23. ledna 1995, kterd vstoupila v platnost dne
1. ¢ervence 1999 (dale jen ,,dohoda®) a uplatiuji a berou na védomi, stejn¢ jako ostatni
Clenské staty, znéni dohody, jakoz i1 spolecnd prohlaSeni, vymény dopisti a prohlaSeni
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Republiky Kazachstan pfipojenych k zavéretnému aktu podepsanému ve stejny den
a protokol k dohodé ze dne 30. dubna 2004, ktery vstoupil v platnost dne 1. ¢ervna 2006.
Cldnek 2

Tento protokol tvoii nedilnou soucast dohody.

Clanek 3

1. Tento protokol schvali Spolecenstvi, Rada Evropské unie jménem clenskych stati
a Republika Kazachstan podle svych vlastnich postupti.

2. Strany si vzdjemné oznami dokonceni pfislusnych postupli uvedenych v predchozim
odstavci. Listiny o schvaleni se ulozi u generalniho sekretariatu Rady Evropské unie.

Clanek 4
1. Tento protokol vstupuje v platnost prvniho dne prvniho mésice po dni ulozeni
posledni listiny o schvaleni.
2. Az do jeho vstupu v platnost bude protokol ode dne 1. ledna 2007 provadén
prozatimné.
Cldanek 5
1. Znéni dohody, zavérecného aktu a vSech dokumentd k nému pfipojenych, jakoz i

protokolu dohody ze dne 30. dubna 2004 jsou vypracovana v jazyce bulharském
a rumunském.

2. Ptipojuji se k tomuto protokolu a maji stejnou platnost jako znéni v ostatnich
jazycich, ve kterych byly sepsany dohoda, zavére¢ny akt a dokumenty k nému
pripojené, jakoz i protokol k dohodé ze dne 30. dubna 2004.

Clanek 6

Tento protokol je vyhotoven ve dvou prvopisech v jazyce anglickém, bulharském, ceském,
danském, estonském, finském, francouzském, italském, litevském, lotySském, mad’arském,
maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském, rumunském, feckém,
slovenském, slovinském, Spanélském, Svédském a kazaSském, pficemz vSechna znéni maji
stejnou platnost.

V... dne ... roku 2007

ZA CLENSKE STATY

ZA EVROPSKA SPOLECENSTVI

ZA REPUBLIKU KAZACHSTAN
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